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Nage ¢.j.:  UT-34308/2024
Nase sp. zn.: UT-22933/2024/02

SMLOUVA O POSKYTOVANI TLUMOCENI

Ceska republika — Sprava uprchlickych za¥izeni Ministerstva vnitra

organiza¢ni slozka statu, se sidlem Lhotecka 559/7, 143 01 Praha 12,
postovni schranka P. O. BOX 110, 143 00 Praha 4, IC: 604 98 021,
bankovni spojem CNB Praha L 52626881/0710
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zastoupena: Mgr. Karel Tomas teditel
(déle jen ,,objednatel*)

a

ROA s.r.o.
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Plzni,
oddil C, vlozka 1090,
se sidlem Plaska 1342/47, Bolevec, 323 00 Plzen,
IC: 182 42 804,
bankovm spojeni: Fio banka, a.s., &. 0. 54 iR i
S e j;;#: SETEEID DS: réhxwds,
zastoupena Mgr. Tereza Schorovska Jednatelka
(déle jen ,,poskytovatel*)

(spolecné jako ,,smluvni strany*)

uzaviraji na zaklade nadlimitni verejné zakazky zaddavané v otevieném rizeni dle ust. § 3
pism. b) a nasl. zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich
predpisii, s nazvem ,, Zajisteni tlumoceni pro klienty CPIC — ukrajinsky jazyk — 3. cast
vedené pod sp. zn. UT-18964/2024 (systéemové cislo NEN: N006/24/V00020183)

a v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik,
ve znéni pozdejsich predpisui (dale jen ,,obcansky zdkonik“) tuto:

smlouvu o poskytovani tlumoceni

Spolufinancovano
Evropskou unii




—

CLL

Preambule
Objednatel je v souladu s ust. § 155a odst. 1 zédkona ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizincii
na tizemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdgjsich predpist
(dale jen ,,zdkon o pobytu cizinci“) provozovatelem Center na podporu integrace
cizincu.
Centra na podporu integrace cizincii v souladu s ust. § 155a odst. 2 zdkona o pobytu
cizincl poskytuji cizinciim sluzby usnadiujici jejich zaclenéni do spolecnosti.
Tato smlouva je uzaviena v ramci realizace projektu AMIF s nazvem:
»Projekt Provoz Center na podporu integrace cizinci SUZ MV*
reg. ¢. CZ.12.01.02/00/24_019/0000035

CL 1L
Piedmét smlouvy
Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje poskytovat klientim Centra na podporu
integrace cizinct pro Plzenisky kraj (dale jen ,,CPIC*) tltumoceni z jazyka ukrajinského
do jazyka ¢eského a naopak (dale jen ,,tlumoceni®).
Tlumoceni bude poskytovano pii:

a) kurzech ¢eského jazyka,

b) ambulantnim pravnim poradenstvi (tematicky se jedna zejména o oblast
pobytové a vizové problematiky, pracovnépravnich vztaht apod.),

c) ambulantnim socidlnim poradenstvi (tematicky se jednad zejména o oblast
socialni pomoci, zdravotniho pojisténi, feSeni Zivotnich udalosti, vypliiovani
formulait apod.),

d) terénnim socidlnim poradenstvi,

e) ostatnich aktivitich CPIC (kurzy sociokulturni orientace, jednordzové kulturni,
spolecenské a sportovni akce apod.).

Objednatel se touto smlouvou zavazuje zaplatit poskytovateli za fadné plnéni predmétu
smlouvy odménu stanovenou v CI. IV. této smlouvy.

CL 111

Misto a doba pInéni
Mistem plnéni je izemi Plzenského kraje.
Konkrétni pozadavky na tlumoceni (termin, ¢as, misto) budou poskytovateli pfedany
ve formé& pisemné objednavky, a to nejméné pét (5) pracovnich dnii ped poZzadovanym
terminem tlumoceni. Objednatel je povinen zaslat objedndvku poskytovateli na e-mail
uvedeny v CI. X. odst. 16 této smlouvy.
Poskytovatel je povinen sdé€lit objednateli prostiednictvim e-mailu, zda objednavku
akceptuje ¢i nikoliv, a to nejpozdéji do 48 hodin ode dne odeslani objednavky.
Odmitnout realizaci objednavky je poskytovatel opravnén pouze v ptipad¢€, ze mu v tom
brani vyssi moc.
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Za vys$i moc se pro ucel této smlouvy povazuji mimoradné udalosti nebo okolnosti,
které nemohla zadnd ze smluvnich stran pfed uzavienim smlouvy pfedvidat ani jim
ptedejit piijetim preventivnich opatieni, které jsou mimo jakoukoliv kontrolu smluvnich
stran a které podstatnym zptisobem zt¢zuji nebo znemoziuji plnéni povinnosti dle této
smlouvy. Jedna se pfedevsim o nemoc, valku, neptatelské vojenské akce, teroristické
utoky, povstani, obCanské nepokoje, vzpoury, nouzovy stav, omezeni pohybu osob,
pritomnost ionizujiciho nebo radioaktivniho zareni, epidemie, pozar, vybuch, zaplavy,
jiné zivelné nebo piirodni katastrofy.

V ptipadé, ze po akceptaci objednavky dojde na strané poskytovatele ke vzniku
piekazky na jeho vuli nezavislé, pro kterou nebude objektivné schopen zajistit
poskytovani tlumoceni ve sjednaném terminu, je povinen o takové skute¢nosti pisemné
a telefonicky vyrozumét objednatele, a to nejméné dva (2) pracovni dny predem.
Objednatel si vyhrazuje pravo jednostranné i bez uvedeni diivodi zrusit sjednany termin
tlumoceni. ZruSeni sjednaného terminu tlumocCeni ozndmi poskytovateli
prostfednictvim e-mailu, a to nejpozdéji 6 hodin pied sjednanym terminem tlumoceni.
Poskytovatel bere na védomi, Ze tlumoceni mlize probihat také v pozdnich odpolednich
a veCernich hodinach, ve dnech pracovniho klidu, a to i mimo prostory CPIC, vzdy vSak
v rdmci mist plnéni dle této smlouvy.

CL1V.
Odména a platebni podminky
Odmeéna za 60 minut poskytovani tlumoceni je stanovena na zdklad¢é cenové nabidky
poskytovatele ze dne 10. 9. 2024 nasledovné:

Odmeéna bez DPH 399 K¢
DPH ve vysi 21 % 0 K¢
Odmeéna véetné DPH 399 K¢

Odména uvedend v odst. 1 tohoto ¢lanku je pevna, nejvyse ptipustna a zahrnuje veskeré
naklady poskytovatele souvisejici s plnénim pfedmétu této smlouvy, véetné dopravy do
mist plnéni.

V ptipadé, ze doba tlumoceni presdhne dobu 60 minut, je poskytovatel povinen
za kazdych dalSich zapocatych 15 minut tlumoceni Uctovat odménu ve vysi 25 %
z odmény uvedené v odst. 1 tohoto ¢lanku.

V ptipadé, Ze se poskytovatel v pribéhu plnéni predmétu této smlouvy stane platcem
DPH, zlstavd odména uvedend v odst. 1 tohoto ¢lanku odménou konecnou a nejvyse
pfipustnou.

Odmeéna bude poskytovateli hrazena zpétné na zékladé souhrnnych mési¢nich faktur
se splatnosti 21 kalendaifnich dnti ode dn_e_ ]ellch__prgkazatelneho doruceni objednateli
v elektronické podobé na e-mail: '-“‘;1 i i __«-':,;,':_\ S i;-:'y;f" nebo v listinné podobé na
adresu: Centrum na podporu integrace cizincii pro Plzensky kraj, Americkd 39
301 00 Plzen. Poskytovatel je povinen vystavit a dorucit fakturu objednateli nejpozdéji
do 10.dne mésice nasledujiciho po meésici, vnémz bylo fakturované tlumoceni
poskytnuto. Ptilohou faktury musi byt vzdy fddné vyplnéna a objednatelem pisemné
odsouhlasena ptiloha €. 2 této smlouvy.

Faktura musi obsahovat sp. zn. této smlouvy a vSechny Udaje stanovené platnymi
pravnimi ptedpisy. Faktura musi byt oznacena nazvem projektu AMIF a jeho
registraénim &islem dle CL. L. odst. 3 této smlouvy.
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1.

Objednatel je opravnén pted uplynutim lhiity splatnosti faktury vratit poskytovateli bez
zaplaceni takovou fakturu, ktera neobsahuje nebo nespliiuje nalezitosti stanovené
v odst. 5 nebo 6 tohoto Clanku ¢i stanovené obecné zdvaznymi pravnimi predpisy,
obsahuje jiné cenové udaje ¢i jiny druh plnéni nez dohodnuty v této smlouvé, nebo
budou-li tyto tidaje uvedeny chybné, a to s uvedenim divodu vraceni. Poskytovatel je
povinen takovou fakturu opravit nebo vyhotovit znovu. Divodnym vracenim faktury
prestava bézet pivodni lhita splatnosti. Nova lhita v ptivodni délce splatnosti bézi
znovu ode dne doruceni opravené nebo nove vystavené faktury objednateli.

Objednatel uhradi fakturovanou castku bezhotovostnim pievodem na bankovni ucet
poskytovatele uvedeny na vystavené faktuie.

Platby budou realizovany v K¢ na zaklad¢ predlozené faktury.

. Faktura je povazovana za zaplacenou okamzikem odepsani ptislusné financni Castky

z uctu objednatele ve prospéch uctu poskytovatele.
Objednatel nebude hradit poskytovateli zadné zalohy a rovnéz nebude poskytovateli
hradit odménu za sluzby poskytnuté nad ramec rozsahu stanoveného touto smlouvou.

CLV

Realiza¢ni tym poskytovatele
Poskytovatel je povinen poskytovat tlumoceni na zdklad€ této smlouvy samostatné nebo
prostfednictvim ¢lenti realizacniho tymu uvedenych v ptiloze €. 3 této smlouvy.
Poskytovatel prohlasuje, Ze vSichni ¢lenové realizaéniho tymu maji minimalné rocni
praxi tltumocnické ¢innosti z jazyka ukrajinského do jazyka ¢eského a naopak.
V piipade, ze poskytovatel bude nucen pfistoupit ke zméné nékterého Clena realiza¢niho
tymu, je povinen zaslat objednateli na e-mail: fei’ 2857 E i Fadn€ vyplnénou
a osobou opravnénou jednat za poskytovatele podepsanou prllohu ¢ 4 této smlouvy,
a to nejpozdéji do tii (3) pracovnich dnti pred sjednanym terminem tlumoceni. Spole¢né
s pfilohou ¢. 4 této smlouvy zaSle poskytovatel objednateli doklady potfebné
k osvédceni kvalifikace nového €lena realiza¢niho tymu.
Poskytovatel je povinen pisemné upozornit objednatele na existujici ¢i hrozici stiet
z4jmu bezodkladné poté, co stfet zajmil vznikne nebo jej poskytovatel zjisti.

Cl. VL

Prava a povinnosti smluvnich stran
Poskytovatel se zavazuje poskytovat tlumoceni s potiebnou odbornou péci, v zajmu
klientd objednatele, fadn€, v€as a v souladu s touto smlouvou. Poskytovatel nese
odpovédnost za obsah poskytovaného tlumoceni viic¢i klientiim objednatele.
Poskytovatel se zavazuje jednat pfi plnéni této smlouvy cestné, disledné
a spolupracovat s vedoucim CPIC.
Poskytovatel se zavazuje poskytnuté tlumoceni fadn€ vykazovat na vykazovych listech
dle ptilohy €. 2 této smlouvy a objednatelem odsouhlasené vykazové listy prikladat
k pfislusnym fakturam.
Poskytovatel a c¢lenové realizaéniho tymu jsou povinni zachovéavat mlcenlivost
a diskrétnost o vSech skute¢nostech, o kterych se pii plnéni nebo v souvislosti s plnénim
pfedmétu této smlouvy dozvi. RovnéZz se zavazuji tyto skutecnosti nesdélovat
a nezpiistupnit tfetim osobam ¢i je pro sebe nebo pro tieti osoby vyuzit. Za timto ucelem
se zavazuji ucinit vesSkerd opatfeni zabranujici zneuZiti ¢i unik jakychkoliv informaci.
Povinnost ml¢enlivosti trva bez ohledu na platnost ¢i G€innost této smlouvy.

48 -



Clenové realizaéniho tymu jsou povinni si v mistech plnéni poéinat tak, aby
nedochazelo ke Skodam na majetku objednatele a tretich osob nachazejiciho
se v mistech plnéni. Poskytovatel odpovida objednateli za veSkeré Skody, které
objednateli vzniknou v souvislosti s nedodrzenim povinnosti dle pfedchozi véty.
Objednatel je povinen vytvofit poskytovateli v mistech plnéni podminky pro tadny
vykon jeho ¢innosti.

Objednatel je povinen umoznit ¢lenim realiza¢niho tymu pfistup do mist plnéni.
Objednatel je povinen zajistit poskytovateli veskerou potiebnou souc¢innost k fadnému
plnéni povinnosti dle této smlouvy.

Objednatel je opravnén kontrolovat pribéh plnéni predmétu této smlouvy
prostfednictvim svych zaméstnanci ¢i tfetich osob. Poskytovatel se zavazuje poskytovat
objednateli ¢i tietim osobam pfi kontrole soucinnost a predkladat objednateli na jeho
zadost pisemné informace. Kontrolou se rozumi predevsim, avSak nikoliv vylu¢né,
ovéeni skuteCnosti, ze je tlumoceni poskytovano poskytovatelem nebo Cleny
realiza¢niho tymu.

Cl. VIIL.

Urok z prodleni a smluvni pokuta
V ptipadé prodleni objednatele s thradou faktury je poskytovatel opravnén pozadovat
zaplaceni troku z prodleni v zdkonné vysi z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.
V piipadg, Ze poskytovatel porusi svoji povinnost dle Cl. ITI. odst. 3 nebo 5 této smlouvy
¢i pokud bez objektivniho divodu neposkytne tlumoceni ve sjednaném terminu, je
povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢, a to za kazdy ptipad
poruseni této povinnosti.
V piipadé, Ze objednatel nedodrzi lhitu stanovenou v Cl. IIL. odst. 6 této smlouvy,
vznikéd poskytovateli narok na proplaceni odmény ve vysi odpovidajici 60 minutam
tlumoceni.
V ptipadé, Ze poskytovatel porusi své povinnosti dle C1. V. odst. 1 nebo 4 této smlouvy
¢i pokud bude zjisténo, Ze ¢lenové realizaéniho tymu nespliuji pozadavky dle Cl. V.
odst. 2 této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000 K¢,
a to za kazdy ptipad porusSeni povinnosti.
V ptipadé, ze poskytovatel porusi své povinnosti dle Cl. VI. odst. 3 nebo 9 této smlouvy,
je povinen zaplatiti objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢, a to za kazdy ptipad
porusSeni povinnosti.
Porusi-li poskytovatel nebo €len realizatniho tymu povinnost mlcenlivosti, pfipadné
povinnosti dle Cl. VI. odst. 4 této smlouvy, je poskytovatel povinen zaplatit objednateli
smluvni pokutu ve vysi 25.000 K¢.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dot¢en narok objednatele na ndhradu Skody.
Smluvni pokuta a uroky z prodleni jsou splatné do 10 kalendainich dnli od data, kdy
byla povinné stran¢ dorucena pisemna vyzvak jejich zaplaceni opravnénou stranou, a to
na ucet opravnéné strany uvedeny v pisemné vyzve.

C1. VIIL
Ukoncéeni smluvniho vztahu
Smluvni vztah zaloZeny touto smlouvou je mozné ukoncit dohodou smluvnich stran,
vypoveédi smlouvy nebo odstoupenim od smlouvy.
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Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy v piipadé, ze poskytovatel
podstatnym zptisobem porusi nékterou ze svych povinnosti dle této smlouvy.
Za podstatné poruseni povinnosti dle této smlouvy ze strany poskytovatele se povazuje
zejména:
a) opakované poruSeni (tj. nejméné ve tfech piipadech) povinnosti dle CI. III.
odst. 3 nebo 5 této smlouvy,
b) neposkytnuti tlumoceni bez objektivniho diivodu ve sjednaném terminu,
¢) poruseni povinnosti dle CL. V. odst. 1 nebo 4 této smlouvy & pii zjisténi, Ze
&lenové realizaéniho tymu nespliuji pozadavky dle C1. V. odst. 2 této smlouvy,
d) opakované poruSeni (tj. nejméné ve tiech piipadech) povinnosti dle Cl. VI.
odst. 3 nebo 9 této smlouvy,
e) poruseni povinnosti dle Cl. VI. odst. 4 této smlouvy.
Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy, jestlize bylo vydéno rozhodnuti
o upadku poskytovatele v insolvencnim fizeni nebo poskytovatel sam poda dluznicky
navrh na zahdjeni insolvencniho fizeni.
Objednatel je oprdvnén odstoupit od této smlouvy, pokud poskytovatel piestane
v pribéhu plnéni pfedmétu této smlouvy spliiovat podminky dle zakladnich ¢i jinych
kvalifika¢nich pfedpokladii stanovenych v zadavacich podminkach na realizaci vefejné
zakazky, na zékladé kterych byla uzaviena tato smlouva.
Objednatel je oprdvnén odstoupit od této smlouvy, jestlize bude zjisténo, ze
poskytovatel podléhd mezinarodnim sankcim ekonomického nebo individualniho
charakteru piijatych Evropskou unii vi¢i Rusku a Bélorusku v souvislosti s ruskou
agresi na uzemi Ukrajiny.
Poskytovatel je oprdvnén odstoupit od této smlouvy v piipadé, Ze objednatel bude
s thradou opravnéné vystavené a objednateli faddné dorucené faktury v prodleni po dobu
delsi nez 30 kalendéinich dnti.
Odstoupeni od této smlouvy se déje pisemnym projevem viile odstupujici strany formou
doporuceného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky druhé smluvni
strany. Uginky odstoupeni nastavaji okamzikem dorugeni pisemného projevu viile druhé
smluvni stran¢.
Tuto smlouvu lze pisemné vypoveédét i bez udani diivodu s vypovédni dobou tii (3)
meésice. Vypovédni doba zacind bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni
vypoveédi druhé smluvni stran€.

Cl IX.
Ochrana osobnich adaji

V ptipad¢, Ze pfi plnéni predmétu této smlouvy piijde poskytovatel do styku s osobnimi
udaji objednatele, zavazuje se k jejich ochrané v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni
sméernice 95/46/ES (dale jen ,,nafizeni*) a souvisejicimi vnitrostatnimi predpisy.

Poskytovatel bere na védomi, ze objednatel jakozto spravce naklada v souvislosti
s uzavirdnim smlouvy ¢i plnénim vyplyvajicim z této smlouvy s jeho osobnimi udaji
podle nafizeni a vnitrostatnich ptedpisi. Zejména se jednd o identifikacni a adresni
udaje. Objednatel zpracovava osobni udaje poskytovatele bez potfeby souhlasu na
zaklad€ nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace o zpracovani osobnich
udaji jsou dostupné na 1ntemet0v¥ch strankach WWW.SUZ.CZ, pfipadné je moZzno o né
zazadat elektronicky na adrese : “’E:_;.} 5:"5 ;:__}. :2 €1 pisemné na adrese uvedené
v hlavi¢ce smlouvy. '

.ll-\:l“-. LT
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[98)

10.

1.

12.
13.

14.

Povinnost dle odst. 1 tohoto ¢lanku plati bez ohledu na ukonceni ti¢innosti této smlouvy.
V ptipadé¢ poruSeni této povinnosti poskytovatel odpovida za skodu timto porusenim
vzniklou.

CL X.

Zavérecna ustanoveni
Tato smlouva se uzavird na dobu urcitou od 1.10.2024 do 31.12.2026 nebo
do vyéerpani finan¢niho limitu stanoveného na plnéni predmétu této smlouvy
vevysi 917.700 K¢ bez DPH, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane diive.
O vycerpani finan¢niho limitu dle pfedchozi véty je objednatel povinen neprodlené
informovat poskytovatele. V ptipad¢, ze dojde ke zvetejnéni smlouvy v registru smluv
pozd¢ji nez k 1.10.2024, stanovuje se pocatecni den plnéni predmétu této smlouvy na
Tato smlouva je sepsana v jednom vyhotoveni v elektronické podob¢.
Tato smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv dle ust. § 5 odst. 2a § 6
odst. 1 zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti n¢kterych smluv,
uvetejnovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich predpisii. Zvetejneéni
smlouvy v registru smluv provede objednatel.
Doruéovacimi adresami se rozumi adresy uvedené v hlaviéce této smlouvy. Udaje
v hlavi¢ce smlouvy, adresy ¢i kontakty uvedené v této smlouvé mohou byt ménény
jednostrannym pisemnym ozndmenim dorucenym piisluSnou smluvni stranou druhé
smluvni stran¢ s tim, Ze takovato zména se stane u¢innou okamzikem doruceni tohoto
oznameni druhé smluvni stran¢.
Postovni zésilky souvisejici s touto smlouvou se pfi jejich nepfevzeti na dorucovaci
adrese povazuji za dorucené patym dnem po jejich uloZeni u provozovatele postovnich
sluzeb.
Dokumenty zasilané prostfednictvim datové schranky se v souladu s ust. § 18a zdkona
¢. 300/2008 Sb., o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentd,
ve znéni pozdé&jSich ptedpist, povazuji za dorucené desdtym dnem ode dne, kdy byl
dokument dodan do datové schranky druhé smluvni strany.
Ve vztazich touto smlouvou zaloZenych, avSak vyslovné neupravenych, se smluvni
strany tidi obcanskym zdkonikem.
Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo neucinnym, platnost
¢1 ucinnost ostatnich ustanoveni smlouvy tim zistava nedotéena.
Poskytovatel piebira nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2
obcanského zakoniku.
Poskytovatel bere na védomi, ze je podle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni
kontrole ve vefejné spravé a o zmeéné nekterych zakoni, ve znéni pozdéjsich predpist,
osobou povinnou spolupiisobit pii vykonu finan¢ni kontroly provadéné v souvislosti
s thradou zboZi nebo sluzeb z vetejnych zdroji.
Poskytovatel je povinen poskytnout soucinnost opravnénym kontrolnim organiim pfi
vykonu kontroly (audith) tykajicich se realizovaného projektu.
Smluvni strany vylucuji aplikaci ustanoveni § 557 obcanského zakoniku.
Vsechny spory vyplyvajici z pravniho vztahu zaloZeného touto smlouvou a v souvislosti
s ni, budou fedeny podle obecné zavaznych pravnich predpisti Ceské republiky a soudy
Ceské republiky.
Veskeré zmény této smlouvy, vyjma zmén uvedenych v odst. 4 tohoto ¢lanku, mohou
byt provedeny pouze v pisemné formé vzestupné Cislovanymi dodatky podepsanymi
obéma smluvnimi stranami.
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15. Ve vécech organizaénich a dle CI. III. odst. 2, 3, 5a 6, C1. IV. odst. 5 a Cl. VI. odst. 2,
3 a9 této smlouvy ]edna za ob]ednatele
vedouci CPIC, §ieiaE 4 E;*.,;g;;-"g Y Aﬁ fwu % ,,_.i"i“»'-}:r,f: :
16. Poskytovatel urcuje pro komunikaci ve vécech organizacnich a technickych
Vyplyvajlclch z teto smlouvy nlze uvedenou kontaktnl osobu:
R e e L A
S A Hanet & EETE:
17. Nedllnou soucast1 teto smlouvy Je
Ptiloha ¢. 1 — Rozpis terminti tltumoceni (vzor)
Ptiloha €. 2 — Vykaz préce (vzor)
Ptiloha €. 3 — Seznam c¢lent realiza¢niho tymu
Ptiloha €. 4 — Formulaf pro doplnéni nového ¢lena realiza¢niho tymu
18. Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu fadné ptecetly, jejimu obsahu porozumély,
a ze je projevem jejich pravé, svobodné a vazné vile prosté omylu, projevené pii plné
zpusobilosti k pravnim tkonim, a ze veskera prohladseni ve smlouvé odpovidaji
skute¢nosti, coz nize stvrzuji svymi elektronickymi podpisy.

V Praze dne dle data el podpisu V Praze dne dle data el podpisu

Za objednatele: Za poskytovatele:

podepsano elektronicky

Mgr. Karel Tomas Mgr. Tereza Schorovska
feditel SUZ MV jednatelka ROA s. 1. 0.
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SPRAVA
UPRCHLICKYCH
ZARIZENi MINISTERSTVA VNITRA

SPIS ZNAK /SKART ZNAK /SKART LHUTA

POST ADRESA KOMPLET

ROZPIS TERMINU DLE SMLOUVY (. ....

Vo

dne AKTUALNI DATUM

Vase ¢. j.:

Nase €. j.: CISLO_JEDNACI
NasSe sp. zn.: SPISOVA ZNACKA

Pocet listi: 1
Pocet ptiloh: 0

Nazev CPIC:

Poskytovatel:

Adresa mista konani:

Mésic / rok:

datum od do

celkem

oznacdeni kurzu/smluvni ¢innost hodin




celkem hodin za mésic:

za objednatele: za poskytovatele prevzal:

jméno, prijmeni: ... jméno, prijmeni: ...

POAPIS: <t POAPIS: .e it

datum: ... datum: ...
Vyftizuje: PRACOVNIK

Tel.: (PRACOVNIK_TELEFON



VYKAZ HODIN DLE SMLOUVY C. .....c.cceeverrnennne

Nazev CPIC:

Poskytovatel:

Adresa mista konani:

Mésic / rok:

datum

od

do

oznaceni kurzu/smluvni ¢innost

celkem
hodin

celkem hodin za mésic:

za objednatele:

jméno, prijmeni: .......cccoveveviiieieene,

POAPIS: ..o

za poskytovatele prevzal:
jméno, pfijmeni: ....................

POAPIS: .oeoceiveeiee e




Ptiloha ¢. 3 — Seznam ¢lent realiza¢niho tymu

r

¢nici

Tlumo

10.




Ptiloha €. 4 — Doplnéni realiza¢niho tymu

Poskytovatel timto oznamuje objednateli, ze tlumoceni bude/budou na zakladé¢ Smlouvy
o poskytovani tlumoceni, sp. zn. UT-22933/2024, ode dne xx.xx.xxxx poskytovat nize
uvedena/uvedené osoba/osoby.

Poskytovatel prohlasuje, Ze tato/tyto osoba/osoby spliiuje/splituji stanovené kvalifikacni
predpoklady.

Tlumoc¢nici

AN A Eal Rl e

osoba opravnend jednat za poskytovatele



